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ORIZZONTE
THE ORIZZONTE RANGE | LINEA ORIZZONTE 2 R A TR I E 7 0 2 0 O 5 O AT Wi A B o

Yacht pensati per le traversate pit lunghe, con spazi generosi e un comfort di bordo superiore.




(01) SETTANTOTTO 78

Avilla at sea

i _ER%E

ZEfE s AR 0 ERINZEIRBHIENLR 5 3B Settantotto 78 {EEAEIEMB LRHE - AEBEKBEEIRE
EREENZEERE > HEITELRARE - TmBANNER > TRQEIFIRIFFRIFTEBHEE

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO

Spazio, luce e continuita tra interni ed esterni trasformano il Settantotto78 in una vera villa sul mare.
Ampie superfici vetrate e una distribuzione ispirata all’architettura residenziale contemporanea creano ambienti
aperti e luminosi, in dialogo costante con l'esterno.



SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO




(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

k) 2 T 24

B ERNMIEWARER | — AR —ELEFHRAR #5—EMANHTEEERHRET ; &2
ZoEEEPENMEBRA > BBRERKELENRBET L  E—PRIMMEB/ER > BRREDN
ABEISEELERNME -

SETTANTOTTO 78 | BIANCO PANAMA

Ecco come nasce |'eccellenza: si parte da un progetto studiato nei minimi dettagli e gli si da forma in uno stabilimento
ad alta automazione con tecnologie all’avanguardia e metodi di costruzione che assicurano la migliore ergonomia
e una qualita del manufatto insuperabile.
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(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

THERAE » M

SmENREERSHEE  UEANSRTTLKBAZNEIRETHRES  EhshEBaEs (flw
BEMBEFEM Anticorodal 8&) UAKBREICHNRL » L FEE Settantotto 78 T ~ Fag
@EbﬂfAfaiﬂm,.\aE’Jxﬁ? °

HMENHEFEREMES | WEEMETMABINFER - %ﬂ"vﬂ s BRAARAMEAKREMEL > 5
my o E:@%I"ﬁ“*ﬁﬁ@ﬁﬁﬁﬁ SR A > MEAKIERISHE o

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO




(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
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(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
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(O1)SETTANTOTTO 78

External | Esterni

FANIhEE

BE/KEASRHETEL A TFTEANEHHNHRBRES ) tELA—EFERERAAENIEWELIES » I Dotata di un lift che le permette di alzarsi e abbassarsi e di traslare in avanti, la spiaggetta a poppa puo diventare
A =B ~ 4 4RST B AR B o un’immensa terrazza sul mare con casse audio integrate, doccia in acciaio cromato e luci a soffitto. La beach area
- E = fﬁ%f@i,ﬁﬁ? ﬁALA. o e o . puo estendersi grazie alla straordinaria superficie concessa dall’hangar rivestito in teak. Aprendo il portellone del
EEmMANREMRT M EHRE » BE—SRATHKENZEMH - FARFIR - RS2 —ERMEIK vano, si svela uno spazio ampio in cui la zona preposta all’alloggiamento di un tender (da 395 cm) e di una moto
MZER o HER o HAEES/IME (R 395 2a9) HEKEERENKRMNE » BEAFEN—AEEH2RH d’acqua puo essere separata con una tenda dalla parte pil vicina alla spiaggetta dove possono collocarsi le chaise
K BEATKRESLE ° longue.

Selfe i toaldsea

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
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(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
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(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
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(01) SETTANTOTTO 78

External | Esterni

SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
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(01) SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

T HARRRSME L DR T

AR LVEERERRE - FBRENRREE > #EKBRECHERER -
FTRRBEINKE—FEATFH > REEARTHRENERFPEEDREKE -

In coperta sono distribuiti in modo ottimale cucina, salone e aree per il relax.
Particolare non usuale per yacht di queste dimensioni € la presenza di un ulteriore bagno anche sul ponte principale.

SETTANTOTTO 78 | DECOR ROMA
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(O1)SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

HRASIR R WA Made in Italy JaAS

Christian Grande {JE T ABARMERFE » E—EMEHHEGENEL  #RAERE[MEABERE A
REEBHNER -
AT HEERRSTRARMRETE—N > Settantotto 78 IRAIHEAC Flexform RFIREA » BEARBHEEER
StESEEME -

SETTANTOTTO 78 | DECOR ROMA

Cinque proposte di décor e una collezione di arredi per uno stile autenticamente Made in Italy
Christian Grande ha creato cinque diverse proposte di decor materiali e abbinamenti cromatici che regalano

agli ambienti un tono di calda e rilassata eleganza. In perfetta sintonia con le scelte di art direction,
il Settantotto puo essere arredato con elementi delle collezioni Flexform.



(01) SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

SETTANTOTTO 78 | DECOR FIRENZE




(01) SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

SETTANTOTTO 78 | DECOR FIRENZE

SETTANTOTTO 78 | | DECOR FIRENZE



(O1)SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

BATHERE-——TLRERFIRMEBEERZA > EER IR ISHBEENRIUE SEZMBEM
AR EHEREE  UREAEREENTFERZA——TEE—REZR > ENERFEEEL

Settantottoo
HE  ERLEBLSAHUBEGEHNZTHIRE  F—F > BEEURCHEEGEMERBZTRNRKE

S——— Y
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SETTANTOTTO 78 | DECOR FIRENZE | OWNER CABIN

Scesi sottocoperta, prima ancora che i vostri occhi abbiano registrato tutta la bellezza che vi circonda,

prima ancora che abbiate notato come tutti i letti in tutte le cabine sono posizionati in senso longitudinale rispetto
all’asse poppa/prua per garantire il migliore comfort durante il riposo, prima di tutto questo, il vostro corpo si sara gia
innamorato del Settantotto: bastera il primo passo sul pavimento incredibilmente morbido per iniziare a immaginare

i piaceri sensuali che questo yacht sapra regalarvi.
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(01) SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

SETTANTOTTO 78 | DECOR FIRENZE | OWNER CABIN




(O1)SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

i i "

[REERSEME - BEHTEERR > URKBRORENZEERE (RERRKRENSIZEEZEITNEZ
@) > BEENEEZREFNES o

Hep gifHERLSRERELEETIEANUR ; BRELKMERANEE - ABEEMIR®E > SEMBARKRE
Bpy R SRR ARY 25 dB,

M ENRAREKZISESRH > AERRAFEMEERNE > EEANBEREANTEANSRKESE

- ' SETTANTOTTO 78 | DECOR FIRENZE | VIP CABIN

Materiali fonoisolanti e fonoassorbenti, sistemi di fissaggio senza rivetti e opportune scelte di layout (con la cabina

marinaio posta tra la sala macchine e la cabina armatore) vi permetteranno di apprezzare realmente il suono del

mare. Straordinario in questo senso ¢ il contributo delle innovative soluzioni di sound damping che applicate alle
b . - murate, a tutte le paratie e ai pavimenti abbattono di 25 dB il rumore percepito. Identica attenzione & stata dedicata
, all’isolamento termico per garantire comfort ed efficienza energetica e per escludere ogni fenomeno di condensa.

ot
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(01) SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

SESSANTASETTE 67 | DECOR PISA | DOUBLE BED GUEST CABIN
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(01) SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

SESSANTASETTE 67 | DECOR PISA | TWIN BED GUEST CABIN
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(O1)SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

B2 %

ATEMENERENGE  BRLNVSEEZEMBEE T ZHRRELEESREETIERR > IARBEER
BEESHFUNERF SERES -

ESh > BiE Garmin Glass Cockpit B A RMA > M LELBBERFEERERTFTINERE > FEREREME
MER -

Per rendere ['esperienza di bordo ancora piu piacevole e comoda ognuno degli spazi e servito da sistemi
di intrattenimento e domotica tutti facilmente gestibili anche da smartphone o dalla console di pilotaggio
grazie al glass cockpit di Garmin che da facile accesso a tutti gli impianti.
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(O1)SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

F 20 5 52 Vv i 5

Settantotto 78 28 Humphree BE R4 > EiRfi
AMEBEEREEIRTER - 80k 0 UREFIEFIE
BFERAE M IR B VS B B T fly o

THEEH > BRERMEBRINREN. -
70 REENR B ARG A EMEERTE - BAEMITRARG]

SESSANTASETTE 67 | DECOR PISA | GUEST CABIN

Il Settantotto e dotato del sistema Humpree, garanzia insuperabile di stabilita e assetto ideale, sia in navigazione sia
in rada, con pinne stabilizzatrici in fibra di carbonio, interceptor a lame e centralina elettronica
per correzioni di assetto immediate ed efficaci.
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(O1)SETTANTOTTO 78

Interior | Interni

p={i1

wenl NEIE 2G| =M AHII—-r 5 E Mbntksst

SREA BERBEEMEE > UIANREENZEM > BEIZERFAIROER - BEAZTHEKBFHER

2 BHEENE—RBAMHSBEFUTSEE ° Facilita di accesso, mobilita e manutenzione e soprattutto attenzione alla sicurezza caratterizzano

B BERNEBE=BE/E Volvo Penta D13 S| B RMAEZR T c SEMNEBAEIEA EBEME « BEVRHH la sala macchine progettata curando ogni dettaglio di layout. Il locale ospita tre Volvo Penta D13 a sei cilindri
e due generatori: una soluzione che aumenta l'efficienza, riduce i consumi e abbatte le probabilita di rimanere

£ o I A IERRIEER 8 AR PE B AT BE 1 o i




(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Firenze, Roma, Venezia, Siracusa, Milano

RS ERE AR SRR

Cranchi Atelier & Cranchi Yachts NEBRHREAF R > E8—(MFHBEITE—E—E-_NEBF
BE o MEPREASZETEM Christian Grande &1 » BOITE—RINELE - BYWEMEIEIE > THEHR Made in
Italy BEAFBEMARNEAIS LB o

METUBHEETRRELERR  TERNSEAAREFNEBER > AT ERRESHBREZRERKDN
EZ A o

R IEERSE Settantotto 78 FIMETMS > Cranchi Atelier IRIEEEEBHMIEE > {EX « REEZ
foskfs > B KBREASHFETERN

b5k » IEIE A RIRRMAEM Christian Grande BENEARGTTHE > UREBEALHMEE EEG&BIERN
BHEY EBLerHIstlAEARMEBRECSEANEERE B BEME  E—P AR
IEARESEE -

(s

Cranchi Atelier e il programma di personalizzazione di Cranchi Yachts che permette ad ogni armatore

di rendere unico il proprio yacht. Insieme al designer Christian Grande, il Cantiere ha creato una selezione di vernici,
tessuti e materiali che esprimono al meglio il gusto e l'eleganza del Made in Italy.

Attraverso le combinazioni tra questi elementi, 'larmatore e libero di personalizzare il proprio yacht, confidando
sempre sulla consulenza del Cantiere.

Per chi sceglie di customizzare il Settantotto 78, Cranchi Atelier offre il massimo della liberta: nella scelta dei colori,
dei décor, degli optional.

Come valore aggiunto, inoltre, il programma mette a disposizione degli armatori cinque diversi progetti di interior

design concepiti da Christian Grande e una speciale selezione di colori per lo scafo e la sovrastruttura individuati
dallo stesso designer all’interno della ricca offerta di colori custom che il Cantiere offre ai suoi clienti.
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(01) SETTANTOTTO 78

Décor|Firenze,Roma,Venezia,Siracusa, Milano

ZHEYLR AR - Settantotto BY 11 FREBAC

MHBRTBERI—ZIEE » BFFEIRLLZE Settantotto 78 Rtz LZ— ; BEBFHEESD - B
BREM W RE—EEMANER - CEFREEHERER > Wt EHEBREERENELS > UKEXRE
B 15 KRS B o

Cranchi Yachts feft—% 3% H Christian Grande FF 0 ERHNTEEBEBE > E— P HIE Settantotto 78
N RN  ZBARANERAFR  HoA T+ —BRE > BE—REBEKSAZK o

At > BUMRBERIRTEESEFTRNEEES T UUEERZAER  E— PR EHEBRED
N2 s BREBEE °

Le scelte cromatiche sono state al centro del progetto di design del Settantotto 78 fin dalla sua prima ispirazione;
perché il colore da forma, esprime carattere, rappresenta ’anima di uno yacht: sa regalare slancio, leggerezza,
una nuova connessione con il panorama, un’emozione piu profonda. Cranchi Yachts propone ai suoi clienti

le palette ideali concepite da Christian Grande per esaltare le scelte stilistiche del Settantotto:

tre proposte declinate in undici versioni tutte affascinanti. Ogni armatore potra trovare la combinazione piu in
sintonia con i suoi gusti o partire da queste suggestioni per immaginare la sua palette originale.
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(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Firenze, Roma, Venezia, Siracusa, Milano

I AT 2

Christian Grande £ Cranchi &S FIMNRETEXEFSE T EREARBANERNIE THZE » 52 Cranchi

Settantotto 78 E’\JLE:W‘ STRIBEEEE —E_MNEAER - |
ER—MEMNERE  BRELEER —EEZMN2E > B0 PEBEBANKRST - ——‘ﬁ ,

—— S
-+ REERS, =

SETTANTOTTO 78 | DECOR FIRENZE

Christian Grande in collaborazione con i designer del Centro Studi Ricerche di Cranchi Yachts Décor Firenze
ha creato cinque diverse proposte di decor per rendere inconfondibile Uinterior design del Cranchi Settantotto 78.
Un autentico invito a scoprire quale idea di bellezza si avvicina di piu al proprio ideale.

EMEAMNNESERERE > ASHMBEEANBEEMEREL  RREEAEZENE

[FRA o
BEMEBRNBHREEHRSEBHNAE > TEBXZHEBZEMENIEER &

— 2 B FRY 1L BS RO 2L T AR A% o
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(O1)SETTANTOTTO 78

Décor | Roma

SETTANTOTTO 78 | DECOR ROMA

Décor Roma
BEFWME > BEA®@H o

EEREMRANEREY  WEEAFAMBOEHE ; MEARUSIENKRER >
AlaZEREASAMEBASENEHAR -
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(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Roma

SETTANTOTTO 78 | DECOR ROMA | OWNER CABIN




SETTANTOTTO 78 | DECOR ROMA | VIP CABIN

(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Roma




(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Roma

SETTANTOTTO 78 | DECOR ROMA | OWNER CABIN
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(O1)SETTANTOTTO 78

Décor | Venezia

SETTANTOTTO 78 | DECOR VENEZIA

Décor Venezia

REHFSTAZTE o ANEZEZNE EAEMEANEZE > RET ERREETE
NERERFTE -

BEKE BREARGHAKRER  BEFENBHIRHGRS > EXEEZFEME
Z R A BRI 5 im s& BV ST EE o

—RBED -
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(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Venezia

SETTANTOTTO 78 | DECOR VENEZIA




(01) SETTANTOTTO 78

Décor | Venezia

SETTANTOTTO 78 | DECOR VENEZIA | VIP CABIN

SETTANTOTTO 78 | DECOR VENEZIA | OWNER CABIN




(O1)SETTANTOTTO 78

Décor | Siracusa

SETTANTOTTO 78 | DECOR SIRACUSA

Décor Siracusa

BER—ERMMAEHNEBHRRTHE -

BAEEM B Z B - REBEAZEEABERHCR > FREEA Settantotto 55
MEZNRRIF - BESNEREREECEE > BRAMKRE G AEEMHEME
EWE > BREASHNAELGHESREEY s LtEZHEEHTFEEENAE -
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(O1)SETTANTOTTO 78

Décor | Milano

SETTANTOTTO 78 | DECOR MILANO

Décor Milano
BEREKAIE - B4Rk ERKNIET > BT —EEAMAEZENZEREZRARE - &

BHERENEBMERAR 2 EFREMEGTHEREMRNFHEE > UHEE
BFRERBEAEMEENER -
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(01) SETTANTOTTO 78

Technical data | Dati tecnici

FLY DECK

LOWER DECK
FOUR CABINS

MAIN DECK
CIGAR LOUNGE

MAIN DECK
DINING TABLE

T8 | DATI TECNICI

2fK | LUNGHEZZA FUORI TUTTO

M | LUNGHEZZA SCAFO

MY | LARGHEZZA SCAFO

&5 | PESO CON MOTORI

ShFA| CAPACITA SERBATOIO CARBURANTE

7K58 | CAPACITA SERBATOIO ACQUA

BRI | CABINE
A= | BAGNI

RABSERET | CARENA

a5t | PROGETTO

&fiit5%E | DIREZIONE ARTISTICA

CE CATEGORY | CATEGORIA DI PROGETTAZIONE

5|% MOTORI

*Not binding design data - Subject to change
* Dati di progetto non vincolanti - Soggetti a cambiamenti

25,15 m ca. | 82 ft 6 in approx.

23,26 m | 76 ft 3in

5,76 m ca. | 18 ft 10 in approx.

57000kgca. | 125665 lbs approx.

5920lca. | 1302 UK galapprox. | 1563 US galapprox.
1250lca. | 275UKgalapprox. | 330 US gal approx.
4

4

Aldo Cranchi

Centro Studi e ricerche / R&D department

Christian Grande

B

Volvo Penta 3 x D13 IPS 1350/ 3 x 1000 HP / 3 x 735 kW

PERFORMANCE

SETTANTOTTO 78 | BIANCO PANAMA

DATA
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(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

How we build

B2 2 114k
Metodo Piantedo

B&ZTARB Aldo Cranchi WEE - ER—ERMRANEEEMRAORIZRME
2 U—EHEBICEUERNAGE  B¥EX - EEATERMEZFNBEEEBH -

AEEMEREFNZO > BHRMAETEENKEABEREESmE °

Dalla visione di Aldo Cranchi nasce il Metodo Piantedo, l'insieme delle tecnologie
di processo con cui costruiamo i nostri yacht. Un approccio strutturato e scalabile
che combina efficienza, controllo e cura artigianale lungo l'intero processo produttivo.
La ripetibilita € fondamentale e ci garantisce una qualita estrema in tempi contenuti.

—EARER LHMENRS > ENEREALEERE > KBYVE—REZREEHEHRAR
4 BEIBBMFBRAESEA -

BRZIERRETHY » HRE - RAEEAMIBREERE -

Il progetto nasce in digitale e passa direttamente alla produzione,
dalla sala taglio ai sistemi di fresatura automatizzata fino al robot
per l'applicazione del gelcoat. Il Metodo Piantedo non si ferma mai,
con processi, sistemi e materiali in continua evoluzione.

adal B
Design and modelling

EITREt > EERREZA > MER

FolE

B ERY S —EERT - BEBTER 3D EEEE
RT BRI ©

La progettazione di tutti gli elementi avviene con software di modellazione 3D avanzati,
che permettono di visualizzare il progetto finale prima ancora di realizzarlo.

17



(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

How we build

R ARA T
Disegno Italiano

ZARFTREIE - RKETZ2BAFERUNEE > WEHEARMNERN —BRW——TEEFRT > 27 EKMm
R HETEF -

KM ER S AEMRIEERLRE RO - EEE > S—EMBIMEESH Aldo Cranchi HEAES » MEREZRTIB
EREL st A M > BB Christian Grande —[E 2 & © B Christian Grande B S B iEM VAR (IF « =N 2 [ Eb 5 82 44

BE AE A
a0 5= ©

Disegno Italiano e un dialogo continuo tra creativita, tecnologia e saper fare, un richiamo
alla tradizione italiana in cui arte e tecnica convivono. I nostri yacht iniziano a prendere
forma nel Centro Studi Ricerche, dove tutte le carene sono disegnate da Aldo Cranchi

e l'art direction dell’intera gamma e sviluppata con Christian Grande, che ne definisce linee,
volumi interni e linguaggio dei materiali.

| T,
a1

8. e

i

B% T Made in Italy4h » 2% Disegno Italiano c & —#% Cranchi ERAFEHMEE - RFTHBE » LEPREK
1 36 BB 7Y A R 5T K ©

Oltre il Made in Italy c’e il Disegno Italiano. Tutte le imbarcazioni Cranchi sono concepite,
progettate e realizzate in Italia, in un unico distretto produttivo in Lombardia.

alEBHt

Partnerships

BANSHEREHERHREISHRE > LEEREHEE  EBTEAFEXLNNEFEESMAERE -

Le nostre collaborazioni nascono da una visione condivisa del progetto
e si sviluppano nel tempo attraverso un lavoro continuo
di integrazione tra competenze.

Hit > HFREXFHEEEFHNEERAGIUEENHERSF > LUHRMHN T EMEEBEDN
RETZFEAEENRE  HERUS—HERNRE - —BELF5HE5 -

Per questo collaboriamo con aziende specializzate e fornitori altamente qualificati,
selezionati per l'affidabilita delle materie prime e 'eccellenza delle lavorazioni,

cosi da definire la qualita, la coerenza e l'identita di ogni yacht.
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(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

Care & Experience

Cranchi Atelier

Cranchi Atelier EERAFERRR —E_ - ESTEERMOMEIFMRINEFRIELE -

BEBZHIMERMENTER > BHMKAIRSMETREATERTYE > SMENBEBECARERNS
o TEMESIENNBERIETR > 8 —HEREBL AL Cranchi HRFTEABEZS -

EUCTAERRBE » BRI R R ETET

Cranchi Atelier & il programma di personalizzazione dedicato agli armatori

che desiderano uno yacht unico e su misura. Tutto parte dall’ascolto dei desideri
dell’armatore, che designer e ingegneri del cantiere traducono in soluzioni concrete
dopo averne verificato la fattibilita, in un dialogo guidato in cui ogni richiesta

si integra con lidentita stilistica di Cranchi. La personalizzazione puo avvenire

su piu livelli, dall’estetica alla progettazione tecnica.

(LR A2
Cranchi Colour Collection

#1B Cranchi Colour Collection » MAIMUKE—RIIBLORFTNEBXPEBRERE > BN AVRIFA
YREWEEMERR > ARRRFELEHEARMS

Con Cranchi Colour Collection puoi scegliere tra una gamma di tonalita studiate
per esaltare le linee e i volumi di ogni modello, esprimendo la tua personalita.

Bianco Panama Bianco Panarea Azzurro Infinito Blu Amalfi Blu Murano Verde Montecarlo Verde Audace Rosso Diablo

Oro Rosso Espresso Grigio Medusa Grigio Cosmo Grigio Nube Grigio Mercurio Grigio Aurora Grigio Boreale
NEW 2026 NEW 2026
Grigio Baia Nero Vulcano Nero Lava

NEW 2026

21



(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

Care & Experience

Darsena Bellagio

EDEBEDE - WEMETIFEM T > Darsena Bellagio 121 104 BRI > AIEARKRIE 70 ERALE
BE > IR HEMSEEE JHFRE  IMHPOUKRRE LR ERERT ©

HRERMERE 92,000 FF AR HR 5500 FARRAZEANEBETR > 58 12,200 FARRB
. BB ki o
Cranchi Cares
Sul Mar Adriatico, vicino al Golfo di Trieste, la Darsena Bellagio offre 104 posti
BT — N iE barca fino a 70 piedi, con refitting e manutenzione, ispezione pre-delivery,

il
P |

Cranchi Cares B E R EREEMRINEBRGE > WERMEEMRZ SR > 154

AR o centro consegne e r!messaggio a secco. S_:i estende su 9_2.(_)00 m2 complessivi, di
cui 5.500 m? coperti, oltre a 12.200 m? di acque demaniali.

FRERRT & B Cranchi BERRKREM » THEMBIEINEEZASEKMAERE - BRIXAME
WRBFL  —RURDEREDE  NERFREWL  Z—RUNRFHELENHMTEDRS > #iTR
FIEEEa o

Cranchi Cares € il nostro programma di servizi esclusivi dedicati alla manutenzione

e alla protezione degli yacht, il modo in cui continuiamo a prendercene cura anche

dopo la consegna, nel tempo. Tutti i servizi sono gestiti in strutture di proprieta

Cranchi, con manager e tecnici formati direttamente dal Cantiere, uno sul Mar Adriatico
vicino al Golfo di Trieste e uno sul Mar Tirreno in Sardegna, vicino a Olbia.

Cranchi Yachts Sardinia

EEHER BN T EIEE « #FBBELTEAY Cranchi Yachts Sardinia RFEFO\FL 2022 FEUE » 18
HEEEEE SHMAREUEE LR EHRERT o

RERMEAE 15,000 FAAR > HR 7,000 FAARAZEANBEEM > »H 3,500 FAARME
Bk o

Sul Mar Tirreno, in Sardegna vicino a Olbia, il centro Cranchi Yachts Sardinia,
inaugurato nel 2022, offre refitting e manutenzione, ispezione pre-delivery e rimessaggio a secco.
Si estende su 15.000 m? complessivi, di cui 7.000 m? coperti, oltre a 3.500 m? di acque demaniali.
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(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

Marine Test Center

sl D

Marine Test Centre

TERTIMR > WERRHE SRS -

EEEARAEBENIRE > FRMIRE - HEH - BEERENERNEERS » XEBH -

L’Ttalo Monzino Marine Test Centre e lo showroom permanente di Cranchi Yachts
sull’Adriatico, dove U'intera flotta € visibile e pronta per le prove in mare. Uno scenario
naturale, comodamente raggiungibile dagli aeroporti di Milano, Venezia, Treviso e Trieste.
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Cranchi Private Show
Cranchi Private Show @ EAIETEZ EEEMI Cranchi BEHNMEFRITENEBREE °

EE—ERESEMEMENKE > WAIEMRBNKIERERERALSE > REBRIRERNMIT
=~ o

SERTANS > AKFAERY Cranchi EHE BB L HE -

Il Cranchi Private Show ¢ il format dedicato agli armatori interessati a
un nuovo yacht Cranchi: ['occasione per scoprire la flotta dal vivo
e provare i modelli negli spazi sul mare del Cantiere.

Si partecipa su appuntamento, attraverso il proprio dealer di riferimento.
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Useful Links

OUR JOURNEY

OUR FLEET

of
i
[=]

FIND YOUR DEALER

MARINE TEST CENTRE
INFO & BOOKING

(03) RESOURCES

Contacts

Company

CANTIERE NAUTICO CRANCHI® S.p.A.

Head Office & Piantedo Plant 1
23010 PIANTEDO (SO) - Via Nazionale, 1319 - Italia

Tel +39 0342 683 359

Fully paid in share capital | Capitale sociale i.v. Euro 5.000.000
Intrastate VAT. - Tax Code | C.F. - P.IVA 00070470141

SDI Code | Codice SDI: CZR6GUY

sales@cranchi.it

Divisione Marine

DARSENA BELLAGIO
Via Ettore Majorana, 13 | 33058 San Giorgio di Nogaro (UD) | 45°46.904’N « 13°14.640’E

ITALO MONZINO MARINE TEST CENTRE
Via Ettore Majorana, 9A | 33058 San Giorgio di Nogaro (UD) | 45°46.691'N » 13°14.681’E

CRANCHI YACHTS SARDINIA
Via Madagascar 46, 1/2/3 | 07026 Olbia (SS) | 40°55.708’N » 9°33.044’E

divisionemarine@cranchi.it

Main Partners

Volvo Penta AB | Raymarine | Garmin | Mercury Marine

Follow us

Facebook « Instagram = TikTok = YouTube « LinkedIn

CRANCHI.COM
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Disclaimer

Disclaimer (EN)

Allinformation contained in this catalogue, including, without limitation, technical and performance details and drawings, is merely approximate and non-contractual.

Performance and sailing-range data, which Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. discloses in good faith, are determined at the Marine Test Centre on the Adriatic and refer to new boats,

without antifouling, with light weight, in optimum environmental conditions. They do not commit or bind Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. in any way. The boat models shown feature equipment
for different markets, and also include special and/or extra accessories, not part of standard fittings and only available at extra cost. Modifications to the models, equipment and colours shown
are possible at any time without prior notice. The only valid technical information or descriptions are those relating to the specific boat being purchased.

The only valid contractual terms are those contained in the sales contract. The catalogue is based on the information available at the time of publication.

Despite our commitment to ensure the greatest possible accuracy, the information contained herein may not cover all details and technical-commercial changes occurring at a later date,

or may describe features that are not present, or may not foresee future changes.

Copyright. The CRANCHI® name, the logo and the mark are trademarks of Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. All texts, images and other information published herein are the copyright of Cantiere
Nautico Cranchi® S.p.A., Italy. Their reproduction and distribution, in whole or in part, is forbidden without the written permission of Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A.

Note legali (IT)

Tutte le informazioni contenute nel presente catalogo, compresi senza limitazione dati tecnici, prestazionali, illustrazioni e disegni, sono meramente indicative e non contrattuali.

I dati riferiti alle prestazioni e all’autonomia, che il Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. divulga in buona fede, sono rilevati presso il Marine Test Centre sull’Adriatico e riferiti all'imbarcazione nuova,
senza antivegetativa, con carico leggero, in condizioni ambientali ottimali. Essi non impegnano né vincolano in alcuna misura il Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A.

I modelli delle imbarcazioni illustrati mostrano equipaggiamenti per mercati diversi, e comprendono anche accessori speciali e/o extra, non facenti parte dell’allestimento di serie e disponibili
solo con sovrapprezzo. Modifiche ai modelli, agli equipaggiamenti e ai colori illustrati sono possibili in ogni momento senza obbligo di preavviso. Le uniche indicazioni tecniche o descrizioni valide
sono quelle relative alla specifica imbarcazione che sara oggetto di acquisto. Le uniche indicazioni contrattualmente valide sono contenute nel contratto di vendita. Il catalogo si basa sulle
informazioni disponibili al momento della sua pubblicazione. Malgrado l'impegno posto ad assicurare la maggior accuratezza possibile, le informazioni in esso contenute possono

non coprire tutti i dettagli e le modifiche tecnico-commerciali intervenute in momenti successivi, o descrivere caratteristiche non presenti, ovvero non prevedere tutte le ipotesi che potrebbero
verificarsi.

Copyright. Il nome CRANCHI®, il logo e il segno sono i marchi registrati del Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. Tutti i testi, le immagini e le altre informazioni qui pubblicate, rientrano

nel copyright del Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. - Italia. E vietata la loro riproduzione e diffusione sia totale che parziale senza autorizzazione scritta del Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A.

Disclaimer (DE)

Alle in dem vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen, einschliefslich der technischen Daten, Leistungsheschreibungen, Illustrationen und Zeichnungen dienen als Richtwerte und stellen
keine vertragliche Grundlage dar. Die Daten in Bezug auf die Leistungen und Reichweite, welche die Werft Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. in gutem Glauben angibt, werden im Marine Test
Centre am Adriatischen Meer erhoben und beziehen sich auf neue Boote mit geringer Ladung, ohne anwuchsverhinderne Lackierung und unter optimalen Umgebungsbedingungen. Solche Daten
sind fiir die Werft Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. in keinster Weise bindend oder verpflichtend. Die Modelle der abgebildeten Boote zeigen Ausstattungen fiir unterschiedliche Markte und
umfassen auch Sonderzubehdr und/oder Sonderausstattungen, die nicht zur Serienausstattung gehéren und nur gegen Aufpreis erhéltlich sind. Anderungen an den Modellen,

der Ausstattung oder der abgebildeten Farben sind jederzeit und ohne Vorankiindigung mdglich. Die einzigen giiltigen technischen Hinweise oder Beschreibungen sind jene, die sich spezifisch
auf das zu erwerbende Boot beziehen. Allein der Kaufvertrag enthalt vertraglich giiltige Angaben. Der Katalog basiert auf den zum Zeitpunkt der Veréffentlichung verfiigbaren Informationen.
Trotz unserer Bemiihungen, fiir die im Katalog enthaltenen Informationen grofite Genauigkeit zu gewahrleisten, kann der Katalog nicht alle Details und technischen und vertriebstechnischen
Anderungen nachfolgender Zeitpunkte abdecken und nicht alle Annahmen vorsehen, die auftreten kénnten, oder er kénnte nicht bestehende Eigenschaften beschreiben.

Copyright. Der Name CRANCHI®, das Logo und die Bildmarke sind registrierte Marken der Werft Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. Alle Texte, Bilder und sonstige hier veréffentlichten
Informationen unterliegen dem Copyright der Werft Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. - Italien. Eine auszugsweise oder vollstandige Vervielfaltigung oder Verbreitung ohne schriftliche
Genehmigung der Werft Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. ist verboten.

Clause de non-responsabilité (FR)

Toutes les informations contenues dans le présent catalogue, et ce de maniére non exhaustive, telles que les informations techniques, sur les prestations, les images et dessins, sont purement
indicatives et non contractuelles. Les informations faisant référence aux prestations et a l'autonomie, que le Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. divulgue de bonne foi, sont issues du Marine Test
Centre situé sur I'Adriatique et se référent aux embarcations neuves, sans antifouling, a charge légére, dans des conditions météorologiques optimales. Ces derniers n’engagent ni n’obligent en
aucune mesure le Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. Les modeles d’embarcations illustrés montrent des équipements pour différents marchés et comprennent également des accessoires spéciaux
et/ou supplémentaires, ne faisant pas partie de 'aménagement de série et disponibles uniquement avec du surpoids. Des modifications de modéles, d’équipements et des couleurs illustrés sont
possibles a tout moment sans obligation de préavis. Les seules indications techniques ou descriptions valables sont celles relatives a 'embarcation spécifique qui fera l'objet

d’un éventuel achat. Seules les indications contractuellement valables sont contenues dans le contrat de vente. Le catalogue se base sur les informations disponibles au moment de sa
publication. Malgré 'engagement pris afin de garantir le plus grand soin possible, les informations qui y sont contenues peuvent ne pas reprendre tous les détails et toutes les modifications
technico-commerciales intervenues par la suite, ou décrire des caractéristiques non présentes, ou ne pas prévoir toutes les hypotheses possibles.

Copyright. Le nom CRANCHI®, le logo et le symbole sont des marques enregistrées du Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. Tous les textes, images et autres informations publiés ici, rentrent

dans le droit de reproduction du Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. - Italie. Leur reproduction et diffusion aussi bien totale que partielle sans autorisation écrite de Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A
sont interdites.

Descargo de responsabilidad (ES)

Toda la informacion contenida en este catalogo incluidos, sin limitarse a ellos, los datos técnicos, de prestaciones, las ilustraciones y los disefios, son Unicamente indicativos y no contractuales.
Los datos referidos a las prestaciones y a la autonomia, que Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. divulga de buena fe, son recopilados en el Marine Test Centre sobre el Adriatico y se refieren

a la embarcacion nueva, sin antivegetativa, con carga ligera, en condiciones ambientales 6ptimas. Estos no comprometen ni vinculan en ninguna medida a Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. Los
modelos de las embarcaciones ilustradas muestran equipos para mercados diferentes, y comprenden ademas accesorios especiales y/o extra, que no forman parte del equipamiento

de serie y que se encuentran disponibles Ginicamente con un sobreprecio. Es posible que se realicen modificaciones en los modelos, los equipamientos y los colores ilustrados en cualquier
momento y sin obligacion de aviso previo. Las tnicas indicaciones técnicas o descripciones validas son aquellas relacionadas con la embarcacion especifica que sera objeto de compra.

Las unicas indicaciones contractualmente validas son aquellas incluidas en el contrato de venta. El catalogo se basa en las informaciones disponibles en el momento de su publicacidn.

No obstante los esfuerzos centrados en garantizar la mayor exactitud posible la informacion contenida en el mismo puede no abarcar todos los detalles ni las modificaciones técnicas

y comerciales sucesivas, ni tampoco describir caracteristicas no presentes, ni prever todas las hipétesis que podrian verificarse.

Copyright. El nombre CRANCHI®, el logotipo y el signo son marcas registradas de Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. Todos los textos, las imagenes y las demas informaciones aqui publicadas
estan cubiertas por los derechos de autor de Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A. — Italia. Se prohibe la reproduccion y la difusion de estos, ya sea total o parcialmente, sin la autorizacion escrita
de Cantiere Nautico Cranchi® S.p.A.

Photo credits Leonardo Andreoni | Ivan Fois | Andrea Muscatello | Archivio Fotografico CRANCHI®| Imaze | Photos in Dubai courtesy of Yachts One @Yachts.1.



	CATALOGUE | CATALOGO
	INDEX | INDICE
	SETTANTOTTO 78
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	ORIZZONTE
	(01) SETTANTOTTO 78
	A villa at sea


	海上別墅
	空間、光線，室內外之間流暢的動線，讓 Settantotto 78 化身為真正的海上別墅。大面積玻璃窗與源自當代住宅的空間布局，共同打造出開闊、充滿自然光的空間，並始終與外部環境保持緊密的對話。
	Spazio, luce e continuità tra interni ed esterni trasformano il Settantotto78 in una vera villa sul mare.
	Ampie superfici vetrate e una distribuzione ispirata all’architettura residenziale contemporanea creano ambienti aperti e luminosi, in dialogo costante con l’esterno.

	SETTANTOTTO 78 | NUBE SUPREMO
	(01) SETTANTOTTO 78
	External | Esterni


	卓越的造船工藝
	卓越，正是如此被具體實現：一切始於一套經過精雕細琢、將每一個細節都完善至極致的設計；接著，在高度自動化的船廠內，透過尖端科技與先進的建造工法，進一步將設計化為實體，確保最佳的人體工學與無可比擬的品質。
	Ecco come nasce l’eccellenza: si parte da un progetto studiato nei minimi dettagli e gli si dà forma in uno stabilimento ad alta automazione con tecnologie all’avanguardia e metodi di costruzione che assicurano la migliore ergonomia
	e una qualità del manufatto insuperabile.
	(01) SETTANTOTTO 78
	External | Esterni


	頂級材質，極致運用
	高品質的碳纖維與芳綸纖維，以專為航海設計並經過測試的樹脂進行編複合；搭配特殊金屬合金（例如具有抗腐蝕特性的 Anticorodal 合金）以及經過最佳化的系統，共同讓 Settantotto 78 更輕、更強韌，也更加符合環境永續的要求。
	對材料的研究更延伸至細節：從源自航空航太領域的黏著劑，到專利塗料；從各式木材與木質材料，到織物，甚至連引擎室所使用的醫療級不鏽鋼，也都經過嚴格挑選。
	Fibre di carbonio e fibre aramidiche di alta qualità intrecciate in matrici appositamente studiate e testate per il settore nautico, leghe metalliche speciali (come l’anticorodal che non teme la corrosione), ottimizzazione degli impianti: così il Settantotto è più leggero, più resistente e più ecocompatibile. La ricerca sui materiali si estende poi ad ogni dettaglio: dai fissanti adesivi di derivazione aerospace alle vernici brevettate, dalle essenze ai tessuti fino all’acciaio di grado medicale utilizzato nella sale macchine.

	(01) SETTANTOTTO 78
	External | Esterni
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	External | Esterni
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	私人海灘
	船艉跳水平台配備可向上、向下及向前移動的升降平台，能夠轉化為一座面向大海的寬敞海上露台，並整合音響喇叭、鍍鉻鋼製淋浴設備與燈具。
	覆蓋柚木的艇庫所形成的寬敞表面，更進一步擴大了跳水區的空間。開啟艙門後，便能看到一處寬敞的收納空間，其中可用簾幕將小艇（長 395 公分）與水上摩托車的收納區，與靠近平台的一側區域分隔開來；後者則可放置貴妃椅。
	Dotata di un lift che le permette di alzarsi e abbassarsi e di traslare in avanti, la spiaggetta a poppa può diventare un’immensa terrazza sul mare con casse audio integrate, doccia in acciaio cromato e luci a soffitto. La beach area può estendersi grazie alla straordinaria superficie concessa dall’hangar rivestito in teak. Aprendo il portellone del vano, si svela uno spazio ampio in cui la zona preposta all’alloggiamento di un tender (da 395 cm) e di una moto d’acqua può essere separata con una tenda dalla parte più vicina alla spiaggetta dove possono collocarsi le chaise longue.


	(01) SETTANTOTTO 78
	External | Esterni

	(01) SETTANTOTTO 78
	External | Esterni

	(01) SETTANTOTTO 78
	External | Esterni
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	主甲板額外獨立洗手間
	甲板上沙龍配置廚房、客廳與休憩區域，擁有經過最佳化的空間布局。
	主甲板額外設置一間洗手間，是這個尺寸級距的遊艇中相當少見的配置。
	In coperta sono distribuiti in modo ottimale cucina, salone e aree per il relax.
	Particolare non usuale per yacht di queste dimensioni è la presenza di un ulteriore bagno anche sul ponte principale.
	五種裝潢提案，演繹經典 Made in Italy 風格
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	漫步雲端的愉悅
	踏入下甲板時——在雙眼還來不及欣賞周遭美景之前，在還未注意到每間艙房的床位皆沿著船艏至船艉的縱向軸線配置，以提供休息時最佳的舒適感之前——在這一切發生之前，您的身體早已愛上 Settantotto。
	其實，當踏上那令人難以置信的柔軟地板時，第一步，便足以讓您開始想像這艘遊艇將帶來的感官愉悅。
	Scesi sottocoperta, prima ancora che i vostri occhi abbiano registrato tutta la bellezza che vi circonda,
	prima ancora che abbiate notato come tutti i letti in tutte le cabine sono posizionati in senso longitudinale rispetto all’asse poppa/prua per garantire il migliore comfort durante il riposo, prima di tutto questo, il vostro corpo si sarà già innamorato del Settantotto: basterà il primo passo sul pavimento incredibilmente morbido per iniziare a immaginare i piaceri sensuali che questo yacht saprà regalarvi.
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	靜謐之聲
	隔音與吸音材料、無鉚釘固定系統，以及經過精心規劃的空間布局（將船員艙設置於引擎室與主臥房之間），讓您能夠真正享受海洋的聲音。
	其中，創新的降噪方案更發揮了非凡的效果；將這些技術應用於舷牆、艙壁與地板後，能夠讓人體感受到的噪音降低驚人的 25 dB。
	船上的隔熱同樣受到高度重視，不僅能提升舒適性與能源效率，更能有效避免任何形式的冷凝水產生。
	Materiali fonoisolanti e fonoassorbenti, sistemi di fissaggio senza rivetti e opportune scelte di layout (con la cabina marinaio posta tra la sala macchine e la cabina armatore) vi permetteranno di apprezzare realmente il suono del mare. Straordinario in questo senso è il contributo delle innovative soluzioni di sound damping che applicate alle murate, a tutte le paratie e ai pavimenti abbattono di 25 dB il rumore percepito. Identica attenzione è stata dedicata all’isolamento termico per garantire comfort ed efficienza energetica e per escludere ogni fenomeno di condensa.
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	駕馭之樂
	為了讓船上的體驗更加舒適，遊艇上的每個空間都配備了多項娛樂與智慧家庭自動化系統，所有設備皆可透過智慧型手機或駕駛台輕鬆控制。
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	Interior | Interni


	時刻享受平靜海境
	Settantotto 78 配備 Humphree 穩定系統，無論航行中或錨泊，都能提供卓越的穩定性。
	系統整合碳纖維穩定翼、截流板，以及電子控制單元，能即時且有效地調整船體設定，確保航行與停泊時都能維持理想的穩定與平衡。
	Il Settantotto è dotato del sistema Humpree, garanzia insuperabile di stabilità e assetto ideale, sia in navigazione sia in rada, con pinne stabilizzatrici in fibra di carbonio, interceptor a lame e centralina elettronica
	per correzioni di assetto immediate ed efficaci.
	(01)SETTANTOTTO 78

	設計的價值，連引擎室也不例外——完善的備援設計
	易於進入、便於移動與維護，以及最重要的安全性，是引擎室設計的核心要素。整個空間經過仔細規劃，對布局的每一個細節都予以充分考量。
	(01) SETTANTOTTO 78

	您的遊艇，您的品味
	(01) SETTANTOTTO 78

	客製化特殊色彩：Settantotto 的 11 種專屬配色
	(01) SETTANTOTTO 78
	Décor | Firenze, Roma, Venezia, Siracusa, Milano


	您心中的美
	Christian Grande 與 Cranchi 研發部門的設計團隊攜手合作，打造五套不同的室內裝潢方案，讓 Cranchi Settantotto 78 的室內設計展現真正獨一無二的風格。
	這是一份真誠的邀請，邀請您探索：哪一種美的詮釋，最接近您心中理想的樣貌。
	Christian Grande in collaborazione con i designer del Centro Studi Ricerche di Cranchi Yachts
	ha creato cinque diverse proposte di decor per rendere inconfondibile l’interior design del Cranchi Settantotto 78.
	Un autentico invito a scoprire quale idea di bellezza si avvicina di più al proprio ideale.
	Décor Firenze
	向義大利的創意與品味致敬，以高雅而精緻的色彩與材質搭配，展現義式美學的獨特魅力。
	溫暖而細膩的色調營造出從容優雅的氛圍，並透過光澤與霧面材質的交錯運用，進一步凸顯空間的立體感與幾何線條。
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	Décor | Roma
	Décor Roma
	真正的美，歷久彌新。
	垂直表面所採用的優雅織物，呼應義大利大地的色調；而帶有條紋紋理的大理石，則為空間注入鮮明而獨具特色的經典氣息。
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	Décor | Venezia
	Décor Venezia
	威尼斯令人著迷，也令人無法抗拒。它大膽而鮮明的美，啟發了一套充滿驚喜元素的室內裝潢方案。
	橙色皮革、烤漆與暖色調大理石，搭配鏡面玻璃與琥珀色反射，在光澤與霧面材質之間形成鮮明而充滿活力的對比。
	一見傾心。


	(01) SETTANTOTTO 78
	Décor | Venezia

	(01) SETTANTOTTO 78
	Décor | Venezia

	(01)SETTANTOTTO 78
	Décor | Siracusa
	Décor Siracusa
	這是一套溫和而純粹的優雅設計方案。
	明暗材質之間的對比，突顯室內空間自然明亮的光感，同時強調 Settantotto 俐落而簡潔的設計線條。淺色高光烤漆搭配黑色邊框，橡木地板與淺色橡木垂直飾面相互呼應，再搭配明亮的大理石與鴿灰色織物，為船上空間營造出舒適愜意的氛圍。


	(01)SETTANTOTTO 78
	Décor | Milano
	Décor Milano
	這座永不沉睡、始終眺望未來的城市，啟發了一套當代而和諧的室內裝潢風格。經過做舊處理的金屬材質成為設計亮點，其中鋁材與帶有鎳質效果的不鏽鋼，以其獨特光澤展現俐落而時尚的質感。


	(01) SETTANTOTTO 78
	Technical data | Dati tecnici
	FLY DECK
	LOWER DECK
	FOUR CABINS

	MAIN DECK
	CIGAR LOUNGE

	MAIN DECK
	DINING TABLE
	SETTANTOTTO 78 | BIANCO PANAMA
	技術參數

	DATI TECNICI
	全長
	船長 | LUNGHEZZA SCAFO
	LUNGHEZZA FUORI TUTTO
	船寬

	乾重 | PESO CON MOTORI
	LARGHEZZA SCAFO
	油箱|

	水箱 | CAPACITÀ SERBATOIO ACQUA
	CAPACITÀ SERBATOIO CARBURANTE
	房間

	CABINE
	浴室

	BAGNI
	船體設計
	設計
	美術指導

	CARENA
	PROGETTO
	DIREZIONE ARTISTICA
	CE CATEGORY
	CATEGORIA DI PROGETTAZIONE
	引擎

	MOTORI
	25,15 m ca. | 82 ft 6 in approx. 23,26 m | 76 ft 3 in
	5,76 m ca. | 18 ft 10 in approx.
	57 000 kg ca.
	125 665 lbs approx.
	5920 l ca.
	1250 l ca.
	4
	4
	Aldo Cranchi
	Centro Studi e ricerche / R&D department
	Christian Grande

	B
	Volvo Penta 3 x D13 IPS 1350 / 3 x 1000 HP / 3 x 735 kW
	1302 UK gal approx.
	275 UK gal approx.
	1563 US gal approx.
	330 US gal approx.
	PERFORMANCE
	DATA




	INSIDE CRANCHI YACHTS
	(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

	皮恩泰多工法
	Metodo Piantedo

	設計與建模
	Design and modelling
	遊艇上的每一個部件，都透過先進的 3D 建模軟體進行設計，在實際製造之前，就能呈現完成後的設計樣貌。
	(02) INSIDE CRANCHI YACHTS


	義大利設計
	Disegno Italiano

	合作夥伴
	Partnerships
	(02) INSIDE CRANCHI YACHTS
	Care & Experience


	Cranchi Atelier
	Cranchi Atelier 是專為希望擁有獨一無二、量身打造遊艇的船主所設立的客製化方案。
	整個過程始於傾聽船主的需求，再由船廠的設計師與工程師評估可行性，將船主的想法轉化為具體的方案。在這個引導式的溝通過程中，每一項需求都必須與 Cranchi 的設計風格相契合。
	客製化可以涵蓋不同層面，從美學設計到技術設計皆可進行。
	Cranchi Atelier è il programma di personalizzazione dedicato agli armatori
	che desiderano uno yacht unico e su misura. Tutto parte dall’ascolto dei desideri dell’armatore, che designer e ingegneri del cantiere traducono in soluzioni concrete dopo averne verificato la fattibilità, in un dialogo guidato in cui ogni richiesta
	si integra con l’identità stilistica di Cranchi. La personalizzazione può avvenire
	su più livelli, dall’estetica alla progettazione tecnica.


	色彩選擇
	Cranchi Colour Collection
	透過 Cranchi Colour Collection，您可以從一系列精心設計的色彩中自由選擇，讓每款船型的線條與立體輪廓更加鮮明，同時展現您的個人風格。
	Con Cranchi Colour Collection puoi scegliere tra una gamma di tonalità studiate
	per esaltare le linee e i volumi di ogni modello, esprimendo la tua personalità.
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	Cranchi Cares
	Darsena Bellagio
	Cranchi Yachts Sardinia
	(02) INSIDE CRANCHI YACHTS

	試船中心
	Marine Test Centre

	私人鑑賞
	Cranchi Private Show

	(03) RESOURCES
	Useful Links
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	Contacts
	Company
	CANTIERE NAUTICO CRANCHI® S.p.A.
	Head Office & Piantedo Plant 1
	23010 PIANTEDO (SO) - Via Nazionale, 1319 - Italia
	Tel +39 0342 683 359
	Fully paid in share capital | Capitale sociale i.v. Euro 5.000.000 Intrastate VAT. - Tax Code | C.F. - P.IVA 00070470141
	SDI Code | Codice SDI: CZR6GUY
	sales@cranchi.it

	Divisione Marine
	DARSENA BELLAGIO
	Via Ettore Majorana, 13 | 33058 San Giorgio di Nogaro (UD) | 45°46.904’N • 13°14.640’E

	ITALO MONZINO MARINE TEST CENTRE
	Via Ettore Majorana, 9A | 33058 San Giorgio di Nogaro (UD) | 45°46.691’N • 13°14.681’E

	CRANCHI YACHTS SARDINIA
	Via Madagascar 46, 1/2/3 | 07026 Olbia (SS) | 40°55.708’N • 9°33.044’E
	divisionemarine@cranchi.it


	Main Partners
	Volvo Penta AB | Raymarine | Garmin | Mercury Marine

	Follow us
	Facebook • Instagram • TikTok • YouTube • LinkedIn
	CRANCHI.COM
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